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militiri-fll har -år gen. -ade hon. ‘jag har <i bradtom nub -s sig
remakten

drog dt IftwJr fullt al <imhd och karlek f>fver 
han» antikt*. Han lad* »akta armen om hen
ne» midja, och di Ivm intet motstånd gjorde, 
t/»g han Henne varligt i sitt kna. lade henne» 
hufvud mot sin axel och lät henne snyfta ot. 
Sd lyfte han upp hennes tlrdrankta an*ikte 

Elfsabrt
Henne» ogonlock lyftes långsamt. och ge- 

nom lärarna, sotn annu hängde i de länga < ögon
fransarna. lyste mot honom hennes blick lysan
de af hångifvenhet. Deras lappar mattes, hon 
•löt åter sina <>gon och hvilade trött och lyck
lig 1 han» armar

__ Si har jag fångat min lilla trotsiga flicka,
»ade han 'kälmaktigt nar han k)'5t henne <-m 
oeh - m igen. och hon förvirrad och blyg ville 
»lita »ig 1"». Och nu kommer du aldrig bort 
ifrån mig mrr

Hon 'tred ej längre emot. men lade hufvu- 
<>t mot han» axel i tyst lycka

— Ky-' mig. Elisabet!
Hon räckte honörn lydigt sina lappar, och 

han m<«ttc dem lidelsefullt gång på gång

jöfyerbefål <xfh högsta doma- 
V anligtikg ha le han sitt residens i

gaste förbjöd hvarje främling tilltrade till sjön. ; 
och herdarnc, hvilka betade sina hjordar vil i men kanske hinner *ag komma tii.liaka i*ch da 
Kilatussjon, måste afUtgga tn högtidlig cd på 
att icke . isa någon iramlmg vägen. I>et ar 
härvid klart, att berget' namn gifvit anledning

4 oCesarea och l>es kté 'Hdast undantagsvis Jeru
salem. nämligen da *mmanstrt mmandet af 
hundrato>enta!s judar fran. alla länder till de 
stora festerna k ra e hans -Urskilda uvpmark- 
samhet. Då drc*g han med -* -r miliur>k «tå? 
till staden och bebodde det gam’a herodiar>ka 
konungapalatset bredvid templet, hvilket t 
bibliska berättelserna kallad* domacehuset.

ö __", .<*h med en löftesrik nick och ett van
ligt leende p- de tunna lappame fortsatte honr »i

0
n

sin hastande gång
(\h medan iag vandrade hemåt, drog hvi- 

n*' vemodiga historia i rhi mitt minne
till att nerflytta dvn gamla 'agnen till 
Schvveitz. Detta namn har ingenting att skaffa 
med ståthållaren af i'ak>tina. \ fi|xDet betyder 
-sa'are Mons pile*tu». “Berget med hatten'. :

r« lag <åg henne f«*r mig. sådan hon var. me* 
dan lifvet annu log för henne. «»ch ttngdoiut*i 
och lÖsgladjeti lyste ur henne' mil la blå og* 
irman olvck>rna kommit och tagit rosorna fran 
hennes kinder och lyckans soliga leende från 
henne* lappar Ingen kunde vara 
hoh, nar I - n k m. blvf det lif i lek vh dan< 
1 {enne'. • »medelbara.

f

4 kalladt efter rlen molnsloja, hvilken ofta om- 
gtr bergets topp och betraktas yim ett tecken 
till gynnsamt väder. Men i alla händelser ar 
liven !mna Tilatussaga karaktäristisk för 
Pont i Pilad
ro Med minnet at Jesu oskyldiga lidande blir 
af. en minnet af han*, brottsliga domare 
lös ligt förbundet.

emedan han uppsatte sin domstol där.
Gent emot den motspänstiga judendomen var 

Energi synes ickei en stark hand nödvändig 
heller ha fattats Pilatus I>»ck yttrade den -ig 
ofta på ett satt, hvilken visade öppet forakt for 
judarne och stötte dem för hufvudet. Dar for är 
det också icke att förvåna 'ig ofver. i fall skrift-

glad så >0111Han kan icke ens i historien få

* 4afri-ka glädje ryckte alla 
mt<l »ii;, och <lct xar omöjligt att ri smitta» 

()ch inte var »let underligt.
ii) OUpp-

stallaren Josehpu» affattar -*tt «>mdöme '*;\ct 
honom epå 'å -att att han var “oböjlig till ka- 
raktrren och hänsynslöst hård »amt äfven till

våldsamhet och

af hvnne*. -kratt. 
att hon log nu »t lifvet* när lifvet låg så -trå 
lande \ ackert för henne.

2 i
) > " r♦v

3m »
Hon var f«*dd i ett lyckligt hem. dar ingen 

Henm-» far var förvaltare vid 
och där hatte hon

i
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ett 'torre bruk på landet.eltetccknande i"r hans rent af egensinniga 
grymhet ar det '.itt, pa hvilket han gick till 
vaga vid utförandet af planen att bygga en vat
tenledning till Jerusalem. Staden själf var vis
serligen rikligen försedd med vatten, men i orn- 
gifningen fattades <!ct sådant. Sålunda 'kulle 
i händelse af en belägring dc\ belägrade varit 
bättre försedda med vatten än de belägrande.
I betraktande af judar nes oroliga sinnelag må
ste man taga alla möjligheter i beräkning. Om 
Pilatus helt enkelt hade H.rjat 'in byggnad 
utan uppseende -kulle judarne knappast hafva 
visat någon forvåning Men han bortröfvade 
tempelskatten för att erhålla medel till lyvggan- 
det, och härigenom uppstod en förbittrad upp
resning. Han visade sig alltid för judarne 'å- 
som den hänsynslöse harskaren och romaren, 
hvilken föraktade dem Att han en gång, *å- 
som Lukas evangelium omtalar, anfull en skara 
galiléer, hvilka sannolikt voro misstänkta för 
upproriska stämplingar. och midt bland den 
hogtidsfirande folkmassan lät nedsabla dem ge
nom sina soldater, under det att han offrade i 
sitt tempel, motsvarar fullkomligt den bild, som 
historien ger oss af honom. Sådana godtyck- 
lighetvr inträffade mestadels under stora feste,r. 
flå hundratusentals judar voro samlade i temp
let. hvilka han dessutom uppretade redan där
igenom att han bredvid deras tempel planterade 
de romerska fälttecknen med kejsarens bild.

En dylik godtycklighet var det äfven, hvil
ken slutligen år 36 ledde till han- afsättning. 
Han hade vid en offerfest på det heliga berget 
(iarizini nedsablat ett antal af samariter och 
skickades därför af den syriske ståthållaren 
Yitellius till Rom for att stånda ansvar Att* 
en sådan man icke tagit någon särskild hänsyn 
till Herodes skenkungadönte, kan man föreställa 
sig. De bibliska berättelserna omtala ju också 
en försoning, -om under Jesu lidandes natt 
åstadkoms genom att PilatU' för hvilken hela 
historien var obekväm, öfversände den anklaga
de Jesus i egenskap af galilé till konung Hero
des for att förhöras, hvilket denne betraktade 
som en handling af artighet och var mycket 
smickrad ofver.

V» c1 al" Vårt land' "fagra-te trakterXtt Svea rikes trofvsamlingar både 1 storlek 
• >vh ktilturhistori-kt varde 'kola öfverträffa

alla andra lander- ar itt förklarligt och na 
Ett folk -om likt v årt segrat, på halfva 

-om beröfvat moskoviter.

växt upp i en
>in uppfostran hade hon fatt hemma, vn 
vid 1 k. n. men me-t i k -k och vinsthus. 1. hon—

I ram |>å h*>-ten 'att fröken \ era Bergfeld 
|riter frukosten hopkrupen i en länstol med tid- 
ft.r.gen i handen Regnet -ilade t r i -1 ned. och 
dagen \ar 
lf< Vrn» humor 
»rng^annon-erna på första -idan, och henne- 
blickar*'tannade länge vid en 

An<lrea- Haller 
Elisabet von Schoult

HetLe» tankar gingo tillbaka till -"mmaren. 
f(h cttlbittert leende krusade henne- läppar 
Ilon ta^kte kanske på kamrer Stark 
älskvärdhet hon visat förgäfves

—Man måste visst vara aderton år och en 
oförskämd flickunge for att lyckas nu for tiden, 
mumlade hon. kastade tidningen .åt sidan och 
stirrade ut på regnet, där det smattrade mot 
fönsterblecket och flöt 1 forsar i rannstvnen

nratan
< >ch efter arbetet i’ rtgård -vh trädgånt-laml 

hemmet kom dan- kring mai-tång eller på l«»ge 
slädfärd <»fver frusen 'i«> «>ch

turligt
Europas 'lagtält. 
kroater, -terrikare. sachsare, danskar och norr-

iiruggig «H:h gråkall '<>m den stackars 
Hon studerade ifrigt förlof- i;51 sommarnatt, 

glän-andr snö till vinterbjudningmme på herr- 
gårdarnv rundt omkring. Så hade hon lärt >ig 
älska lifvet- '< «1 och ljus med naturbarnet- fris
ka, sunda glädje öfver tillvaron.men aldrig hade 
ofver hennes väg fallit en allvarsskugga af «lct 
soliga, leende lifvets frånsida, kampen for till-

11m.in deras harmarkvt. m. -te ha en sällsynt rik
S! 1■vh brokig samling fälttecken att uppvisa. Så 

ar ock-a förhållande:, trojs det att 
tal af våra troféer

of
T»

'

ett stort än
gen» >m vanskötsel kommit> lul <1

Eatt gå förlorade.
Redan i"r århundraden sedan fördes frågan 

om ett passande förvaringsrum för våra seger- 
1 ett memorial till regeringen 

föreslår Axel Oxenstierna "att i Stockholm på 
en bequemb ortt antingen ved stranden eller å 
Skeppsholmen bygges trenne ståtelige, longe, 
bredc och höge tyghus” för att där inrymma 
alla troféer, som vunnits från “Pålniske ehro- 

i Lijflandh. Litthoven, Prvssen eller Påh- 
land — sedan de ifrån Muskoviterna, därest de 
ifr,ån Danmark, sij-t de häruthe ifrån Keijsaren 
och Ligan". Planen kom likväl inte att sattas 

erket, och först under Karl X Gustaf, då nya 
troféer börjat strömma in. samlades de i rust- 
kammaren.

o
var"!i och lifvets hittra röd. sorgen '«'h smär
tan. Hjärtcgod och hjärtcglad. xanlig och öm. 
hade hon hlifvit som vn latt ovh luftig xårdag 
i sol och sjungande fågelsång med hvita skyar- 
flyktiga -ktigga ocJi hemlig jublande het läng
tan efter iifvet och dess anade under.

Och när han kom. som forst gar hetmes 
drömmar lefvande lif och innehåll, skimrande 
färg och flykt, kom dem att taga verklighetens 
förm och gestalt, då mottog hon honom, 
man möter en stor lycka eller en oanad nåd, 
mottog honom med jublande fröjd, oförbehåll
samt, öppet och impulsivt, het af längtan, vr 
af lifvets skummande vin.

I>et var. »om om »let flyktiga och vindlätta 
i hennes vårdagslynne lugnat af i »tillä dröm
mande allvar. Ögonen logo djupare och lycko- 
lcendet ville aldrig lämna hennes läppar, 
kindens skara rosor brttnno tusen fagra hem
ligheter. och hennes -kratt klang mer jublande 

llon \ar. -om när efter våren somma- 
-vr dunklare mogen i fuljare. rikare fng-

Red River Valley Farm Landoch all
minnen på tal.

I Clay och Wllklo Countlt*. Mlno.
Jag bar till salu cn^liVng Ilat* af yactrmror-

utby^c^ot handelevaror eller ..tman rgtn 

dom. Särif till mig på rng<l»kw eller »kan- 
dlnaviaka.

c. E. NELSON,
BAKNESYILl.B. MINH.

nan till vara kunder!
Om nl aänder o** 10 namn 
ovli fullständiga ad rea», r 
af ed ra vänner och be 
fl ro Itreeeemde för 

vi Hända eder .tlldelee 
.emplar af Hun-orleten. 

IH-tta är en ny fUn med lustiga histo
rier. anekdoter «*.*, komiak.i illustrationer 
.'»••im» xi««oe '>. n F, v vi 2'- rent» Skrtf 
i d.t< J. Å < o* , Pereatets. *U»
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Den historiske Pontius Pilatus..
Här må-te de likväl maka åt »ig

Rustnrästaren KasparsonDet torde från <le gamle romarnes tid icke 
finnas någon regerande furstes eller berömd 
fältherre- namn, hvilket ar så bekant öfver hela 
världen som Pontius Pilatus. Att sta inf«>r l 011- 
tius Pilatus nr ett bekant uttryck. Ett annat 
talesatt, hvilket dock ar mera brukligt i Tysk
land. ar att skicka- fran Pontius till Piiatus. 
hvilket användes om en del onyttigt skickande 

Talesättet kommer af att Kristus

för moderna vapen, 
skriiver år 1670. att han funnit troféerna “uthi 
en vrå ihopkastade.och af råttorna illa sönder- 

ock förmultnade”. Tessins för-
!

skurne. -om 
slag till en magnifik Ruhmeshalle vid det nu- 
varande Karl XII - torg kom ju heller aldrig 
att sitt tas i verket. lifter växlande öden ham
nade fanorna 1817 i Riddarholm-kyrkan.

I >ar ha de likväl haft sin förnämsta förfalls-

an förr, 
ren ly 
ring.1

hit tich dit.
under -in lidandes natt fördes från ståthållaren 
i'o»tius 1’ilatii» till konung Herotles.
1‘ilatus garna ville skudda ifrån sig ilen för ho- 

Ivgentligen -kulle »let

förstod »lenAnnars var det just ingen.
Han ha»le bördens, ibland litet t\if-i buketter på graf- 

men för tro-
p»»ri. >d. Uppsättningen 
hvalfsväggarna var nog dekorativ.

kärleken.
vclaktiga företräde, annars just inga. Han agde 
världsmannens verserade skick och sag ut att 
ha sett bra nog djupt i nöjets bägare. Ryktet 
talade inte heller■ godt» om hans förflutna 
hon hörde något däraf eller om hennes rena. 
fasta tro på det vackra och goda i lifvet kom 
henne att inte -ätta tro till det, vet jag intt. 
Henne föräldrar gjorde det betänksamma. De 

af den borgerliga, grundhederliga typen

emedan
Det varfeernas bevarande högst ogynnsam, 

därför nog ett välbetänkt steg —Mrots de stäm- 
nings-käl, -om reste -ig däremot — att se 'ig 

efter en annan förvaringsort åt dem. S.ä

eitgant Presensobekväma domen, 
heta: att skicka någon från Pontius till Herodcs
nom

1 >m
och <å åter till Piiatus.

Men icke blott de kristna skolbarnen måste 
känna denne Pontius Piiatus. utan äfven för de 
hedniska lärjungarnc i det gamla romerska kej
sardömet var han åtminstone från år 240 efter

Då hörde de - k.

bl ef vo troféerna provisoriskt inhysta i Nordi
ska museet, där kon-urveringsarbetet, -<>m be
räknas k ra f va en tid af bortåt tio år, tagit sin 
början under intendenten friherre Ce der ströms 
insiktsfulla ledning.

Wre/jKi/i/ier, park t t m 
»nr t i hlommnr «W* rrr»,
•lf /'Of nttn 111 tijl i fin tlllftiltrI 
/</»♦/. Imhi un >1 Vi ark »•«*/« V!
kmUrt m/inrtr* fnirtufritt • i<J
nmillngmiiirt af V«T rrntm i fri- 
niärkm.

med gammaldags enkelhet ocli stränghet i seder 
och uppfattning. I »ar fanns borgaren» misstro

fläckade

På grund af livad dv historiska berättelserna 
yttra »,m hans hesticklighet »>th lian» röfvcri. 
ar det lätt förklarligt att den eljest så hänsyns
löse mannen dock hade vn -vag punkt, i hvil
ken de sluge judarne förstodo att träffa honom

detta var fruktan att bli anklagad inö r kej
saren. emedan han inte hade något rent -atn- 
vete. fieiiom denna irtiktan för kejsaren tiir- 
stodo äfven judarne att inverka på honom för 
att tvinga honom att döma Jesus. Enligt de 
bibliska berättelserna -A väl som, det ofvan- 
namnda manuskriptet »ynes han äfven varit 
tillgänglig för adlare känslor]
-kriptet visar att Piiatus öppet tog parti för 
Kristus I>en lättsinnige världsmannen sokte 
visserligen medelst en axelryckning afskudda 
-ig »let sedliga intryck, som Jesus gjorde på 
honom: “Ilah. hvad ar -anning?" yttrade han. 
Men dock var det intryck, som denna gestalt, 
full af renhet och höghet, gjorde på Piiatus så 
-tort. att han på alla sätt fors. .kte komma ifrån 
den fallande dom man begärde af honom.

1 betraktande af denna uppenbara tvetydig
het i Piiatus karaktar h»»r man ej förvåna sig 
öfver att -agnen bemäktigat sig hans gestalt. 
Redan kyrkfadern Tertullianus höll honom for 
att 1 grund och botten vara kristen. En sägen 
låter honom d». som martyr. Ja. den abessinska 
kyrkan har lill och med upptagit honom som 
helgon i sin kalender.

I sndra Frankrike ar en sägen mycket ut
bredd. hvilken gör honom till ett slags mot
stycke till »len evige juden och liksom denne 
icke låter honom få någon ro till straff för 
hans fiendskap mot Kristus. Sägnen berättar, 
att han. under kejsar Caligula hotad med 
strängt straff, -jalf beröfvat sig lifvet. Såsom 
själfmordare blef han. såsom »lå var bruket, 
kastad i Tibern i Rom. Men floden ville icke 
behålla honom Ett fruktan-».irdt oväder brast 
lös, och under en stor ofversvämning blef hans 
lik kastadt upp på land Man förde honom 
därefter till Syd-Erankrike och kastade honom 
i Rhone Icke heller denna flod ville behålla 
honom Då hans lik öfverallt framkallade storm 
och oväder, kommo Lausanneboame på den 
idén att -änka honom i en liten sjo på ett berg 
i Schweitz.

l>enna sjö skall xara den lilla sjön på Pila- 
tusherget vid Luzem

djäfvulen. släpar ut liket och sätter det på 
domarestolen, på hvilken Piiatus. såsom for
dom i Jerusalem, till evig åminnelse af sin 
orättfärdiga dom måste symboliskt två händer
na på sig. öm man kastar någonting i sjön. 
skall ett oväder uppstiga ur densamma.

Denna saga troddes i Medeltiden si säkert 
i Schweits, att Luzemmagistraten på det strän-

Kri-tus ganska val bekant 
Acta 1’ilati. en förment akta berättelse af denne 
ståthållare, Otn »len inot Kristus forita proccs- 

till »let pensum, som hvarje -kolbarn måste 
Manuskriptet var emellertid förfal-kadt

Trots alla förluster finns det nämligen ärtnu 
mveket att ta vara på Vår trofésamling om
fattar nämligen inte mindre n t.ztj- infanteri- 
fanor. 3R5 stänger med fanrvster, 38-’ standar 
och »tragonfanor. 202 stänger med rester af 

280 nakna stänger. 153 fäst-

SCANDIA NOVCLTY CO.,*
mot vivören-adelsjunkern. räilslan att 
händer lämna ett ungt <»ch -kart och rent lif,
misstron mot att han. aristokraten och baro- ___

kunde hysa någon allvarlig böjelse för I 
med det l»»rgi-rliga namnet. I

46 l iSIOa BLOCK, . ST. PAUL. HINN.sen, 
kunna
och hade uppstått först under kristenilonisfor- 
följelsen å kejsar Gallienns tid. och dess anda 
mål var att genom gra-liga beskyllningar mot 
Kristus gora kristendomen förhatlig h-r.

I nen.
SVENSK AMEKIKANSKA *-amma grupp, 

ningsflaggor, vimplar och gösar, 8 trumpetfa- 
30 puktacken, 46 trummor. 132 pukor, 38 

marsch- och reveljpipor, 4 knippen fästnings-

förvaltaredottern 
Kanske hade denne deras hållning också sin 
skuld i det. som seilan skedde. 1 ill någon oi- 
ficiell förlofning kom »let i alla fall icke.

Och det ar knappast heller troligt, att »let 
så varit hans mening. Måhända älskade han 
henne, men med den flyktiga böjelsen för 
ny och ovanlig och vacker leksak hos den. s»>m 

och kastat lxirt mycket

Hön$bokenbefolk

ningen.
Det existerar annu en mycket äldre htr.it 

förment bref till kvi-ar Ti-
oräknadt■nycklar och 28 andra fälttecken 

1.405 lan»fanor. hvilka knappt kunna räknas 
troféer. Hvarje rysk ryttare har nämligen 

en af dem på sin lans.
Allt som allt torde vår trofésamling kunna 

betecknas som inte bara den största, utan ock
så den kulturhistoriskt värdefullaste i världen. 
Det ar därför- på tiden, att den blir systemati
serad och får en tillräckligt rymlig, värdig lo
kal sig upplåten. För att i längden bibehållas, 
måste nämligen dukarna hänga lodrätt ner 
frän horisontala stänger utan att beröra hvar-

tel»e af Piiatus i ett 
beritts, i hvilket -tåthållaren skildrar handel-

natten nastan

Handledning 1 skötseln sl MQna, 
kar. 04*». kalltoner Pärlhön» etc. Ut
arbetad efter senaste och tillförlitli
gaste amerikanska metoder. Med 78 
Illustrationer.

INNBHÅLL. IstaAfd Inledning 
—Ilöeeflglarne— Hönsgården — IIÖB- 
sens utfodring och »kötnel—Hönsäg
gens nl ring» värde—Konservering af 
igg — Att fxreda »lnkthöne Är 
marknaden—Hönsens sjukdomar.

3dl| Afd.: Ankor — Ankskötael — 
i.äes—GAssköteeln— Kalkoner—Pärl
hönan och Påfågeln.

Pris. häftad, 40 Coate.
tillsåndt mot tnsledaa-

Pilatus-manu-
< som

under den ifrågaxarand»/ serna
lika utförligt »om »le herattas i Nya testamen- 

sistnamnda skrift ar. äfven om den 
från Piiatus själf. doek hevis- 

Genom

1
profvat och smakat 
Kanske fängslades han af hennes unga fägring 
och friska naturlighet, som den blaserade då 
och »lå kan finna en njutning i att reta »ina 
slappade nerver med någonting enkelt och na- 
turfriskf. Det är inte go»lt att veta, men ■ sä
kert är, att för honom blef det aldrig mer än en

hans lif

tet. Denna
icke harstammar
ligen känd redan strax efter år 100 
denna tidiga affattning kan

berättat många »aker, hvilka han lart
antaga, att forman

é i
fåttaren Portofritt tilli 

del sf beloppet.traditionenkanna genom
Eljest blir inom historieskrifningen namnet 

Piiatus utförligt omnämndt af de juridiska 
skriftstallarne Josephus och Philo, hvilka lefde 
(A Nya testamentets tid. under det att romaren 
Tacitus i sin berättelse om kristendomsförfol- 
jelsen under kejsar Nero endast säger: 
hofsmannen till detta namn (kristenl. Kristus, 
blef under Tiberii regering afrattad genom pro- 
knratorn Piiatus"

Men Hvad for öfrigt historien, i synnerhet 
de nämnda judiska skriftstallarne. berattar om 
ståthållaren Pontius Piiatus och hans karaktär, 
öfverensstämmer i hufvudsak med den i Nya 
testamentet gifna karaktäristiken. 
ställning man vanligtvis efter bibliska berättel
ser gör sig om denne man liknar mestadel» den 
egentliga historiska bilden af honom 

Sägner, hx ilka uppstått senare.
fall inverkat på kr»>nikorna i !2:te århun-

„ C. Rasmusscn PubL Co.,
flyktig episod, spårlöst försvunnen ur

så många andra, en lek i sommarsol, »lär
71«-7» K. *1 nrtrt, «teww»le.

andra — ett arrangemang, som ju fordrar rätt 
men bara takrymme. hvarför

som
elilen i hjärtat aldrig brann hetare än att arntrna 
och fordomarne kunde kyla hjärnan och hålla

stort utrymme ,
»let ju förträffligt låter sig kombineras med 
andra samlingar. När därför ett museum för 
Sveriges här och flotta kommer till stånd, är 
det väl både troligt och önskvärdt att minnena

Siker Förtjänst
kvinnor genom stt »11 is svenske, ssrsks 
•ck dsr.sk» böcker .semt vy-brefkort. 
OvehllKi gods vtllkoe tillt-iudes Bkrlf 
genast efter kateloger och fullstlodlga 

ilysnlnger lör »gsnfer till
C. RASMVXSKlf PtH. CO.

730-2 k Po VTil ,'T . Mi**ba kolw. Mi**

tanken klart beräknande."Vpp-
»let lifvet- hela fullhet »xhF»ir henne var 

rikedom, mening och innehåll. »»>lcn och glan- 
öfver tillvaron. Det gaf dagens tankar en

kom hennes
från vår -torhet-tid där omsider få sitt natur sen

stämning af htégtid »Jch helg. som 
blick att lysa <xh hennes röst att sjunka i dju
pare klang, det fyllde hennes innersta väsen 
med strålande drömmar, härliga lockande luf
ten. Och så skänkte hon honom allt i skälf- j 
vande kärlek och leende lycka Hon trodde på 
honom, »om vi tro på kraften af vårt väsens 
innersta Ivckolangtan att varda till lif och verk
lighet. Han ägde intet och var ingenting, men 
hvad gjorde det. Han skulle skaffa sig en 
verksamhet, och så skulle de få sitt eget bo 
och ingenting i världen skulle kunna skilja

< liga hem.

,
Den töre- Friherrinnan.

i Af Sten Sunessoni
och som i

Jag mötte henne härom dagen, sedan jag 
icke h.-rt af henne på flera år. Hon brukade 

rätf ofta göra sina besök i min hem-

)
<!rattet, gora Tyskland till Pilati hemland En- 

af dem är han fodd i Mainz, enligt en 
i Forchhcim i Baiern, där man till och

annars
trakt, men nu var det länge sedan jag såg hen
ne sist. Aren tycktes dock knappast ha föränd
rat henne. Den lilla tunna gestalten hade kan
ske sjunkit ihop en smula: ansiktet med den af 
väder och vind härdade hyn fått ännu några

ligt en »lem åt.
Det blef den gamla visan, som spelats på 

där slutackordet ständigt
annan
med länge bevarade Pilati röda byxor som en 

Men enligt historien var ståthålla
rn fodd romare och harstammade från

tusen melodier, men 
är det-amma. Strängar, som brista, unga rika 

slockna och dö, lif. som brytas för
akta relik

) reo en
Ons Pontia. en gammal romersk slakt af ur
sprungligen samnitisk härkomst. Han steg på 
ofligt sätt. såsom det va? brukligt inom

romareätterna, uppåt å ämbetsmannaba-

hopp som 
att aldrig resa sig mera.de fina, veka. nästan barnsligarynkor, men 

»Iragen voro desamma, läpparne logo ännu sitt 
vemodiga, drömfvllda leende, de stora, djupa 

fångade alltjämt lika litet af lifvets

(Forts).
de för-

På långfredagen kom-näma ■ . ■■
„an och utnämndes år 26 efter Kristus till pro-

och Samaria.
ogonen
verklighet. Hon ströfvade fram med raska steg 
med kroppen framåtlutad mot vinden, som kom 
hennes gamla slitna kappa att fladdra i en vid 
båge efter henne. När hon fick se mig. stan- 

: nade hon och neg. och då hon talade hade rös- 
, ten sin gamla spröda och drömmande klang.
1 “Jag hinner inte titta upp till herrskapet den •

mer
kurator öfver provinsen Judara 

hans förvahningskrets låg ett slags 
skenfutsten-

somInom Ä
mindre distrikt konung Herodes
döme Galil**

Piiatus hade, liksom äfven några antydningar 
i de bibliska berättelserna gifva vid handen, en 
särskild makt lagd i sin hand Han förenade

,

...........Jt..

FR ITT!
Fick-Kalender för år 1908

isck och aanotsttoosbofc
tor hvar dag 1 året

n. Innehållande fulint.
étver Får so la Staterna ocb d
*r f tillhopa t# fint ntförrl

.‘aMeskVfV

vackert Inbundr 
dig Atlas 
besittningar 
tor), sietv filkråk 
post tor »indrlser 
vigt, a/iår sUgar as. rn.

6 elrganta Bref-Vykort
Sverige eller Ktnlnnd samt ett fint 

Nåi-Etal. Innehållan» 115 olika synålar 
af finaste kvalité, eåo»! •

lande fullstSa-

■aphMMM
rnyat

fritt och för intet till alla
• ,m Inom 30 dagar ioaånder åO cewts för 
15 månader» pvenomeratloo på 1 Svensk 
FasailJ > arnai". Hvarje nummer in 
hå;ler från 16 till 20 e4d< r ro d korta 
Intressanta berättelser och dikter samt 
utmärkta illust rutior.er m m , veb bildar 
ett vackert komplett håfte 

Deaeatom erhå.^r hvarje 
rant som sxtrs prsmis 

» Ee bok pé 138 sidor,
rhåHande en samling oya och Intrea- 
U t*e/åtte)aer af olika svenska fö rist-

ny j.renome-

tare.
Kom Ihåg ' oombårlljt handbok C r

bref-TTkort fr An garnla landet, som •-1 
kan gtådja rluncr ocb bekanta med. e* t 
vackert ocb nyttigt nål-etui och ietjemt 
en snygg b»»k sn» i etmå<kt lektyr samt 
en illustrerad ti ning med godabllderoth 

erfttteisc A lt dett* »A 4es porteårtU 
vid emot tags det af »ndsst 50e I 
nriaer order r-t frlnårtra —Skrif sam
tidigt efUrr bok katalog »-ciBberala tillbud 
tåU agenter och prvaunseraa t samlar».

a RAiMiim rvw. cm. 
ftkMi.

Ola Värmlänning
Romantiserad berättelse 
på värkHgbeten» grund

Af Z E R O
Ny. treflig. rikt lllnstrerad bok, 
häftad..................... AtJV

C. RASMISSEN PUB. Co.
fl. 4th M., >1 Inneepolla, Mia*.790-724
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